AVOD NA OBSLUHU www.conrad.sk

PIC® programovacia a experimentalna doska K 8048
obj. ¢.: 191020
Vhodni na programovanie FLASH PIC ™ — mikroradi¢ov od Microchip®.
St potrebné zakladné vedomosti o programovani.

Tento pristroj je v silade s ¢astou 15 noriem FCC, pod podmienkou, Ze je zlozeny podla
tohto priloZeného ndvodu na montédz. Pre prevadzku platia nasledovné podmienky (1) pristroj
nesmie spdsobovat’ Skodlivé interferencie, a (2) prevadzka nesmie byt ovplyvnend neZelanou
interferenciou.

Viac informécii o FCC na http://www.fcc.gov

C

SK  Preklad tohto manudlu a vSetky ostatné informacie moZete ndjst' na CD.

Vlastnosti:

v vhodny na programovanie FLASH PI — mikroradi¢ov od Microchip®.

v 4 rozliéné, 300 mil. IC- objektov pre 8-, 14-, 18- a 28- p6lové PIC

v’ testovacie tla¢idla a LED ukazovatele na zostavenie vzdeldvacich experimentov o. i.
dodanych prikladov programovania

v pomocou sériovych pripojok jednoduché pripojenie na poéita¢

v vdoddvke je zahrnuty Flash Microcontroller (PIC16F627), s ktorym moZete podla
chuti experimentovat’, ked'ze moze byt’ az 1000x znova naprogramovany

v spolu s vyrobkom dostanete isoftware na kompilovanie a programovanie VaSich
zdrojovych kédov.

CTM

Specifikacie:
e zdroj napitia: 12 alebo 15 V DC, min. 300 mA, nestabilizacny adaptér: (PS1205/
PS1208/ PS1508 (230Vac) (PS1208USA (115Vac))
¢ podporuje nasledujice FLASH mikroradice:
PIC12F629, PIC12F675, PIC16F83, PIC16F84 (A), PIC16F871, PIC16F872,
PIC16F873, PIC16F874, PIC16F876, PIC16F627 (A), PIC16F628 (A), PICF630,...*
e rozmery: 145 mm x 100 mm

Minimalne systémové poziadavky:
a IBM kompatibilné PC, Pentium alebo vyssie
o Windows "™ 5/98/ME/NT/2000/XP
o CDROM
O nepouzivany sériovy RS232 port

1. Montaz (podcenenie tejto casti vedie k problémom!)
Pozorne si precitajte tieto inStrukcie, pom6Zzu Vam projekt dspesne ukoncit’.

1.1 Dbajte na to, aby ste pouzivali spravne nastroje:
® Spéajkovacky v dobrej kvalite (25 — 40 W) s tenkym hrotom.




Hrot spdjkovacky namécajte pravidelne vo ~ ——————=__ —
vlhkej handricke alebo hubke, aby ste ho "’/ 11\4 3=
udrzali &isty. PredovSetkym ddvajte na S

hrot spajkovaci cin, ¢im ho zvlh¢ite. Tento postup sa nazyva ,,thinning®,
sliZi na ochranu hrotu aumoziiuje Vam robit dobré spoje. Ak
spajkovaci cin kvapne z hrotu, je potrebné spajkovacku vycistit’.

Mikky spédjkovaci cin s tvrdym jadrom. PouZivajte taviacu prisadu alebo
tuk.

1 : 1|. Il I_

Postranny ndZ na odrezanie precnievajiceho kébla.
Aby ste prediSli pripadnym zraneniam pri rezani i)
kabla, pevne ho drzte, aby Vam nemohol odletiet’ Q
do odi. @
Spicaté ihlové klieste na ohybanie vedenia alebo | f )
ko/mp(v)nc/ent(‘)v tak, aby ich bolo moZné upevnit na /% \ U
prislusné miesto. ) 7

Malé 7ziletky a skrutkova¢ Phillips. Posta¢i Vam SO0/
zékladn4 sada. S~ S

Q' Pre niektoré projekty sa vyzaduje alebo moze byt prakticky i elementarny

multimeter,

1.2 Upozornenia pri montazi:

Uistite sa, Ze stupeii obtiaznosti stavebnice zodpovedd Vasim znalostiam, predidete
tak sklamaniu.

Starostlivo sa riad’te pokynmi ndvodu. Dbajte na to, aby ste si precitali a tieZ plne
porozumeli vSetkym krokom eSte predtym, ako ich uskutoc¢nite. Kroky robte presne
v tom poradi, v akom sd popisané v ndvode.

VSsetky casti dajte na dosku plo$ného spoja tak, ako je to zakreslené na obrazkoch.
Hodnoty v diagramoch sa m6zu v pridovom obvode vychylit'.

Hodnoty v tomto ndvode na montaz su spravne*

Aby ste si oznacili svoje pokroky, jednotlivé body si zaskrtnite.

Prosim, precitajte si i priloZend informéciu vo vzt'ahu k bezpecnosti a starostlivosti
o zdkaznikov.

*Typografické nepresnosti su vylicené. Hl'adajte vZdy poslednu aktualizaciu ndvodu na
montéz, je uvedend ako ,,UPOZORNENIE" na oddelenom letdku.

1.3 Upozornenia pre spajkovanie
1 — Namontujte komponenty na povrch dosky ploSného spoja a starostlivo prispéjkujte

pripojky.

[

2 — Dbajte na to, aby boli spajkované spoje kuzelovitého tvaru a lesklé.

o



Spoji.

.
3 — Precnievajice vedenie odrezte podl'a moznosti tesne pri spajkovanom N
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KROK ZA KROKOM ODSTRANTE KOMPONENTY Z LEPIACEJ PASKY!

AXTALNE KOMPONENTY SU PRILEPENE
V SPRAVNOM PORADI PRE MONTAZ!

JdD1
D2
D3
dD4
JdD5
D6
D7

1. Diédy. Overte si polaritu

cawm _HE

1N4007
N4148

1
1
1
1
1
1

&

aZzD1

CATHODE

2. Zenerove diody.
Overte si polaritu

{

- 8vV2

3. Reostaty

dR1 15K
d R2 : 220K
d R3 :4K7
QR4 1K

d RS 15K
d R6 : 220K
d R7 4AKY
dR8 : 1K

d R9 : 4K7
d R10 : 3K3
d R11 : 4K7
d R12 : 330

d R13 : 15K
O R14 73K
ad R15: 3K3
d R16: 1K

d R17 - 10K
d R16: 10K
d R19 : 680

d R20 : 680

.%?
o

[
[
[

— ——

—

[:

g = Ty —

—

1
] Ll =] L =] O =PI N =] hICN
] |

SR W
1 1

wn
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(3-3-
(1-0-
(1-0-
(1-0-
(6-8 -
6-8-

wlusiusiuslusfus]wsiwslus]usluslus]osluslusius]usfusfus]es]
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QR21:680 (6-8-1-B)
d R22 : 680 EE:—B—']—B]I
OR23:680 (6-8-1-B)
dR24 680 (6-8-1-B)
d R25 10K E'I-EJ-S—EE}
dR26 10K (1-0-3-B)
O R27 - 10K E'I-EJ-S—EE}
O R28 10K (1-0-3-B)
O R29 : 1K (1-0-2-B)
O R30 : 10K E'I-D-S—B)
OR31:3K3 (3-3-2-B)

4. Keramické kondenzatory

cC..
4+ %
Yr L
o
d C2 -100nF (104, U'I§
dC3 -100nF (104 ui
d C4 100nF (104, ut)
d C6 18pF  (18)
d C7 18pF  (18)
d C8 :100nF (104, ul)

7. LED. Dbajte na spravnu polaritu.

2 LD1 - 3mm )
3 LD2 : 3mm *x
d LD3 - 3mm LE--

1 LD4 :3mm /ROT....2
d LD5: 3mm
3 LDG : 3mm

8. Tranzistory

d T1:BC547
d T2 :BCH47
d T3 :BCA57
d T4 :BCH47 @
d T5:BC547

2 LD8 - 3mm %
ﬂ..-"’
d LD7 : 3mm GRUN
@i\

>3

S. Tlacidla

“{
SWH
SW2
SW3 KRSO611

SW4
SW6

(NN

9. Regulatory napitia
O VR1 - UA78L12
0 VR2 : UA78L05

6. IC- objekty.
Dbajte na spravne
umiestnenie zarezu!

a0 1C1- 8P % T
0 1C2 14 ™ ] =

d IC3: 18P
d 1C4 : 268P

10. Kolikové konektory




11. Blikajice LED
Dbajte na spravnu polaritu

*-": '@
L5

d LDY : ROT (5mm)

12. DC jack

~ @

<2

d SK1: 15VDC

13. Konektor D- sub

d SK2 : RS232 (9p Buchse)

14. Kremenny kristar

d X1 4MHz X
IF
<%

15. Elektrolyticky kondenzator.
Dbajte na spravnu polaritu.

a C1 :220pF
&5

=

16. Spinac
0

O SW5: 3 pos. /2 pole

EIN - AUS - EIN
Run { Standby / Prog)

17. Gumené nozi¢ky

Namontujte gumené nozicky na spédjkovaciu stranu dosky plosného spoja 1.0.

FIG 1.0




18. InStalacia softwaru

« Do diskovej mechaniky vloZzte CD-ROM s Velleman® Software.
« Vyberte ,,.Browse through this CD for other Velleman software® (Téato sprava sa
nezobrazi, ak nie je aktivovany ,,AUTORUN". S pomocou Windows Explorer vyberte

spravnu zlozku pre CD).
« Vyberte zloZku ,,Velleman Kits*
« Vyberte zlozku ,,K8048.

« V zloZzke \Velleman kits\K8048\ spustite program ,,INSTALL_K8048.EXE*.
« Riadte sa inStrukciami na obrazovke, pokial’ nenainstalujete vSetky data.

19. Schematicky diagram

20. Rozvrhnutie dosky plosného spoja
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Velleman Kits

Vitajte vo vzruSujucom svete Velleman Kits.
Vd’aka nasim vysoko kvalitnym elektronickym skladackdm je Velleman Kit zndmy po celom
svete. NaSa ponuka siaha od jednoducho skladatelnych Mini Kits ku skladackdm pre
pokrocilych, ako High-End audio obvody, systémy doméacich robotov a sklada¢ky rozhrania
pocitaca.
Pre velky duspech naSich sofistikovanych merajicich pristrojov ako PC aru¢nych
osciloskopov sme zaloZili oddelenie Velleman Instruments.

tim Velleman Kit

1. VSeobecne
K8048 je multifunkénd programovacia doska pre mikroradi¢e Microchip® PIC ™ FLASH*.
Tieto ,radice’ mozZzu byt vrdznych pripadoch nanovo naprogramované a takto moZete
jednoducho aktualizovat’ software pristroja, v ktorom si implementované, a podla chuti
experimentovat. S pomocou K8048 mdzete programovat’ rozlicné typy IC. Na overenie
malych zapojeni moZete pouzit LED a tlacidld umiestnené na platni. Pri pouZivani tejto
programovacej dosky mate k dispozicii dva dolezité stupne: Po prvé zapiSete kéd programu s
ASCII systémom spracovania textu, napr. NotePAD, ktory je Standardnou sticastou Microsoft
Windows, alebo moZete pouZzit’ vyvojovy balik Microchip MPLAB, ktory ndjdete na webovej
stranke www.microchip.com. Po druhé naprogramujte program do procesora podla
kompila¢ného stupna K8048 a PICPROG?2 Software.
Na K8048 st miesta pre pldnovand bezprostrednd montdz rozliénych ,,stop*“: 8- hrotové, 14-
hrotové, 18- hrotové a 28- hrotové. Si mozné i iné typy ,,stop*, a to vd’aka ICSP styCne;j
ploche. S tymto rozSirenim je moZné programovat’ iiné pripojenia alebo radiCe, ktoré sa
nachddzaju v pristroji, a to bez toho, aby ste ich museli vyberat’ z drzadla (pozri ICSP).
S priloZenym radicom moZete hned’ zacat’ s programovanim.

*Nazov alogo The Microchip, obrdzok imicro obrazok si v USA ainych krajindch
registrované obchodné znamky firmy Microchip Technology Inc.

2. Informacie o FCC

Tento pristroj je v silade s ¢astou 15 noriem FCC, pod podmienkou, Ze je zlozeny podla
tohto priloZeného ndvodu na montédz. Pre prevadzku platia nasledovné podmienky (1) pristroj
nesmie spdsobovat’ Skodlivé interferencie, a (2) prevadzka nesmie byt ovplyvnend neZelanou
interferenciou.

Viac informacii o FCC na http://www.fcc.gov

3 Specifikacie

Vhodny na preprogramovanie mikroradi¢ov Microchip® FLASH PIC ™.

Podporuje 44 rozli¢né, 300 mil. IC- objektov pre 8-, 14-, 18- a 28- polove PIC

Testovacie tlacidla a LED ukazovatele kvoli zostaveniu vzdeldvacich experimentov o.

1. dodanych prikladov programovania

Jednoduché pripojenie na pocita¢ pomocou sériovych pripojok

e Flash Microcontroller (PIC16F627), ktory mdze byt naprogramovany az do 1000x
a s ktorym mozZete podl'a chuti experimentovat’, je zahrnuty v dodavke

e Spolu s vyrobkom dostanete i software na programovanie VaSich zdrojovych kédov.



Zdroj napdtia: 12 alebo 15 V DC, min. 300 mA, nestabiliza¢ny adaptér:

e (PS1205/PS1208/ PS1508 (230Vac))

e (PS1208USA (115Vac))
IBM kompatibilné PC, Pentium alebo vyssie, s Windows TM 95/98/ME/NT/2000/XP,
CDROM a nepouzivany sériovy port RS232 (kédbel nie je sti¢astou dodavky, napr.
CWO014).
Podporuje tieto FLASH mikroradice:

e PICI2F629, PIC12F675, PIC16F83, PIC16F84 (A), PIC16F871, PIC16F872

e PIC16F873, PIC16F874, PIC16F876, PIC16F627 (A), PIC16F628 (A),

PICF630,...*

Rozmery: 145 mm x 100 mm

(*) zoznam aktualizécii ndjdete na naSej webovej stranke www.velleman.be.

4. Spojenie
Varovné LED- zapojenie
vynulovanie alebo odstranenie PIC extermy ICSP pristroj
- programovanie
napitie 12
al. 15 DC,
min. 300
mA LED ukazov. vyst.
nestabiliz. simuldcie
adaptér
testovacie tlacidla
pre vstup
sériovy o
RS232 na -
PC
Citanie/ pisanie ukazovatel' prepinac vyber oscildtora
Execute, Off, Prog
5. InStalacia hardwaru

Spojte K8048 s Vasim PC pomocou 9 pdlového sériového kdbla. PouZite pritom
nepouzivany sériovy port a dbajte na to, aby ste inStalovany software nepouZzivali
sucastne s K8048 tohto portu (preruSenie konfliktu), napr. riadiaci program iného
programu, merace, PDA atd’.

Umiestnite prepina¢ (SW5) do prostrednej pozicie (Standby).

Pripojte 12 az 15 DC, min. 300 mA, nestabilizacny adaptér cez SK1 na K8048.
(Odporticame adaptér Velleman: PS1205/ PS1208/ PS1508 (230Vac) alebo
PS1208USA (115Vac)).

Teraz by sa malo rozsvietit LED ,,POWER* (LD7), ako ukazovatel’ toho, Ze je zdroj
napitia K8048 v poriadku.




6. Postup programovania
Programovanie mikroradicov: Priprava

¢ Pisanie alebo zmena zdrojového kdédu sa obvykle programuje v PIC Assembler.
Pozri priklady v zloZke Velleman\K8048\Examples\

e Kompilovanie: zmena kédu, ktory ste napisali v ,,normdlnom jazyku“, do jazyka
pocitaca. Urobite tak spomocou Microchip PIC Assembler Software,
MPASMWIN.EXE.

¢ Programovanie: naprogramovanie v procesore strojového koédu cez V4s PC a K8048
s PROGPIC2.EXE Software.

¢ Vymazanie PIC pristroja: zmaze obsah mikroradica.

6.1 Pisanie/ zmena programu
Pisanie alebo zmena programu: \Velleman\K8048\Examples\DEMOF627.ASM

Priklad programu, ktory je spracovany S -,NOTEPAD“om.

| derod B2 T - Motepad
Fe Edt Fomst Help

A NSNS R -
- VELIEMAN High-Q KIT KB048 SAMFLE SOFTWARE L
AN SNSRI RN SI SRS NS A NSRS
|- EiQ48 Microechip FIC({tm) Programmer - tutor KIT -
L DEMC program for testing KSO048 with PICI6aFe2?1 -
S EEEEE RN RSP SEFEEN RN ISR NSRS R AR
- (C) VELLEMAN Coaposwnts. 20032 ALl r:.';:l.'.!‘ e ed -
| R e L LR T
;- Hardw . Revw: FO048°1 Softy. Rev: 1.01 .
- ol IT 4MHz Max POVER 15F DC -
L e e
L EQU ALl

F EQT 000"

IRDF EQr K 0d00
THRD EQlr 0001

C £l R agn2
STATUS EQU H" 0003
FSR EQU R 0004
FORTA EQU H*000s
PORTE EQU " 0006
FCLATH EQiF " 000k
IHTCON EQl H* 0008
PIRL EQUF i " Qg0C
THRIL EQU H°O00E
THRLH B H*O00F
T1COH e R"0010
THR2 EQU A o011
T2C0N EQu R o012
CCPRIL QU B 0015

CPLCON B B Q017" -
| ] Mo

6.2 Kompilovanie
Spustite  MPASMWIN.EXE v zlozke Velleman\K8048. Uvidite nasledujicu obrazovku
s nastaveniami (pre d’alSie informdcie kliknite na ¢islo).
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8.

0.

PR PAS™M v03.20.02 - Microchip Technolegy, Inc.

source File Name: \ E

6
K MicE
Hiex O Gonerated Files

 Datault " Dafauh F EnnFis

i+ Al Messages = INH<BM F ListFila

™ Wamings and Emors | | ¢ INFIES I Cross Reterance File
" Errors Daly  NED2 ™ Object Fila

Macro Expangion; -
& Detol Procossor. [1 BFG27 -|

© On Tab Size H

L OH 5

Extra Options: [

X Exit | o Assemble|  Seve Setings one 7 Help |

Nézov a miesto uloZenia stiboru, napr. C:\TEST\DEMOF267.ASM

Tu vyberiete formét vyprodukovatenych strojovych kédov. Pre K8048 je vzdy
potrebné vybrat' , HEXADEMICAL*.

Ak maéte zaskrtnutd tdto moZnost’, bude kontrolovany i VA4S spdsob pisania (velké
alebo malé pismenad).

Tu urcite mieru, v ktorej budd generované chybové upozornenia a varovania
v chybnych stboroch. Odpori¢ame Vam vybrat ,,ALL MESSAGES* alebo
»ERRORS ONLY*.

Tito moZnost’ nechajte nastavenu na ,,Default” (Standardné nastavenie). V tejto pozicii
su vypisané vSetky makrd do LISTu dét (xxx.LST).

Dizka slova bytu v détach strojového kédu pre PROGPIC2 Software, ktord patri ku
K8048. Vyberte vzdy ,INHX8M®. Ostatné volby by mali za nésledok necitateI'ny
alebo nefunk¢ny strojovy kéd.

Tu si mdZete vybrat, ktoré data chcete generovat’ spolu s HEX strojovym kédom.
Error file: Tu sa ukladaji chybové hldsenia.

List file: Data obsahujice Vas zdrojovy kéd + chybové hldsenia a dodatocné
informécie.

,,CROSS REFERENCE & OBJECT* — Déta nepotrebujete generovat, s K8048 ich
dokonca ani nemusite pouzivat’.

Tu zvol'te typ procesora, ktory pouzivate. Niektoré PIC st opatrené podla svojho ¢isla
i vyrobnym kédom, ktory je takisto vel'mi dolezity, napr.: PIC16F84A.

Zadajte $irku stipca v podte znakov vygenerovanych textovych dat.

Ked’ ste vSetko spravne nastavili, kliknite na <ASSEMBLE>.

11



Ked’ ste nasli vSetky chyby v zdrojovom kdde, zobrazi sa na obrazovke tento obrazok.

Assembly Successiul
DEMOFE27 ASM

0

Assembler zhotovi nasledujiice data:

¢ xxx.ERR => chybové daita, obsahuje vSetky chyby a/ alebo varovanie, ktoré
MPASM Assembler nasiel vo VaSom zdrojovom kode.

e xxx.Hex => je vlastny subor strojového kédu, ktory sa bude pouZzivat pre
efektivnu kontrolu radi€ov pocas programovania softwaru.

e xxx.LST => Listing sdbor, obsahuje VaSe zdrojové kédy s pozndmkami, ktoré
vygeneroval Assembler.

e xxx.COD => kédovy stbor, nepouziva ho K8048 Software, iba programovacie
prostredie MPLAB.

6.3 Vlastné programovanie radicov

Pomocou vol'ného sériového portu prepojte K8048 s Vasim pocitatom.

¢ JRQ- liniu tohto sériového portu (IRQ 3 of 4) nemdZe pouzivat iny pristroj, napr.
interny modemo.
Pripojte prislusny adaptér a overte, ¢i zasvietia LD7 ,,Power LEDS*.

e Spustite PROGPIC2, PIC programovaci program. (Nachadza sa v zloZke
C:\Velleman\K8048\).

e Kliknite na ,,FILE* -> ,,OPEN* a vyberte kompilovany program (Hex 8M- zloz.),
ktory chcete naprogramovat’.

12
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e

e (Qverte nastavenie softwaru.

¥ ‘Wiite Data
¥ ‘Wiite Config \Word
~ /" ¥ Erase bef. Wiite

%an-ﬁng

SN

Nastavte Cislo sériového portu, na ktory ste pripojili K8048.
Programovanie kédu, 1 je zaSkrtnutd (Standardné nastavenie = 1).

Programovanie EEPROM dat, 1 je zaSkrtnutd (Standardné nastavenie = 1).

Programovanie konfiguracnych nastaveni, 1 je zaSkrtnutd (Standardné nastavenie = 1).
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5. ERASE before WRITE (vymazat pred pisanim): 1 je zaSkrtnutd (Standardné
nastavenie = 1). Znamena to, Ze pred programovanim sa radi¢ vymaze.

6. Programovanie LOW VOLTAGE (nizke napitie): pre K8048 nie je vhodné. VSetky
radice sa programuju s programovacim napitim (VPP) 13 V, nie 5 V.

7. Tu si vyberte pouzivany mikroradi¢. Mikroradi¢ doddvany s vyrobkom je typu
PIC16F627 alebo PIC16F627A. Dbajte na to, aby ste vybrali spravne oznacenie typu.

8. Konfigurdcia mikroradi¢a je normalne uréend v zdrojovom kéde s _CONFIG navodu
na kompildciu. Iba pokrocili pouzivatelia mézu tito moznost manudlne nastavovat
alebo upravovat.

6.3.1 Programovanie

Uistite sa, Ze SWS je nastaveny v prostrednej pozicii (Standby).

Primontujte radi¢ do zodpovedajiceho IC- objektu

® 08- hrotové PIC namontujte do objektu IC1

® 14- hrotové PIC namontujte do objektu 1C2

Teraz nastavte SW5 na ,,PROG. Varovné LED LLD9 za¢ne blikat’. Znamena to, Ze
ked’ je spina¢ zopnuty v tejto pozicii, nemozno pripojit’ ani odstranit’ Ziaden radic
z objektu.

Teraz kliknite na ,,WRITE®, radi¢ sa naprogramuje. Adresy mozete sledovat
v okne ,,Activity. ,READ/WRITE" ukazovatel’, LED LD8 sa rozsvieti.

Ked’ je programovanie ukoncené, mozete SW5 opitovne nastavit' do prostrednej
pozicie (Standby). Urobte tak predtym, neZ radi€¢ odstrdnite alebo zapojite
testovaci rezim (pozri testovacie tlacidla a diagnostické LED LED pocas
»~Experimentu®).

Na testovanie programov (iba ak je v popise programu pouZitie testovacich tlacidiel
a LED) musite zapnit’' SW5 do pozicie ,,RUN®.

(D

jW

4

PIC - Programmer :
| File Port Erase Options Help
Diata Window

v ‘Wite Day___h
™ Wiite Conlig Word

[V Erase bef. Wiite

[~ LowVol-Prog

|~ .
| &y
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6.4

Pomocou tohto tlac¢idla mdzZete zistit’ program a dita z Vasho radi¢a, no iba v pripade,
Ze tento radi€ nie je ,,code-protected* (chraneny kédom). PIC, na ktorych je nastavena
kédova ochrana, nemoZno ¢itat, ale iba zmazat, ¢im sa vymaZzi i vSetky kddy.
Hexadezimalny strojovy kéd sa ulozi v textovom stbore.

*Pozor: Aby ste mohli pouZivat tito funkciu, musite nastavit SW5 do pozicie
,,PROG*!

Radi¢ sa naprogramuje, adresy modZete sledovat’ v okne ,,Activity®. Svieti LDS,
,READ/WRITE* ukazovatel.

S tymto tlacidlom si moZete overit, ¢i PIC spravne uloZili program, ktory ste prave
zapisali. Pozor, radi¢ nemoZe byt chraneny kédom. Pocas programovania sa
automaticky kazdy byte, predtym, neZ sa zapne ochrana kdédom, skontroluje, ¢i je
spravne naprogramovany.

* Pozor: Aby ste mohli pouzivat tito funkciu, musite nastavit SW5 do pozicie
,,PROG*!

Umoziiuje Vam ndjst, preskuSat’ azmenit data, ktoré sa nachddzaji v pamiti
EEPROM radica.

* Pozor: Aby ste mohli pouzivat tito funkciu, musite nastavit SW5 do pozicie
,,PROG*!

Za normélnych okolnosti nechajte toto nastavenie na ,,NORMAL®. Ak by ste sa stretli
pri programovani s problémami, mdzete na pomalSom pocitaci nastavit’ rychlost’ na
»HIGH®. V pripade vel'mi rychleho pocitaca, mozZete rychlost’ nastavit’ na ,LOW®,
¢im rozdiely v rychlosti vyrovnate.

Tu moZe kazdy pouZivatel sledovat, ktoré adresy alebo rozsah adries pouZiva
software na Citanie alebo pisanie.

Nazvy suborov, ktoré su uloZené v pamiti a mdZete ich pouZit’ pri programovani.

Vymazavanie PIC pristroja

Vymazavanie obsahu radica:

1.
2.
3.

Sldzi na zmazanie vSetkého obsahu programu z radica.

SliZi na zmazanie EEPROM dat.

Takto mdZete vypnit ochranu kédom, obsah vSak nebudete moct Citat’ a program
bude nepouzitel'ny.
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PIC —"P{ngr ammer

Erase Options Help

“ Bulk Erase Code Memory

Bulk Erase Data Memory
Disable Codeprotection w,

—

Wiite

Yerify Code

IV Wiite Data
[T “Wiite Config W
¥ Erase bef. ‘Write

[T Low-Vaolt-Prog,

Current File:

Activity:

* Pozor: Aby ste mohli pouzivat’ tito funkciu, musite nastavit SW5 do pozicie ,,PROG*!
Priklady programovania ndjdete v zlozke C:\Velleman\K8048\Examples. Aktualizicie
programovacieho softwaru a priklady ndjdete na nasSej webovej stranke www.velleman.be.

7. Pokusy

Pouzitie testovacich tlacidiel a LED

K8048 je vybaveny max. 4 testovacimi vstupmi, ktoré moZete manudlne obsluhovat’
s pomocou SW1, SW2, SW3 a SW4. Disponuje 1 max. 6 diagnostickymi LED, s ktorymi

moZete simulovat’ vystupy.

Ked kliknete na link v ,cross-reference” tabul’ke, mozete pre kazdy IC- objekt vyhladat’
prisluSnym tlac¢idlom alebo LED spojenia I/O linie .
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8 pin PIC Fassung| 14 pin PIC Fassung | 18 pin PIC Fassung 28 pin PIC
Fassung

LD1 GP2 (pin 5) RCO (pin 10) RBO (pin 6) RAO (pin 2)
LD2 GP4 (pin 3) RC1 (pin 9) RB1 (pin 7) RA1 (pin 3)
LD3 NC RC2 (pin 8) RB2 (pin 8) RAZ (pin 4)
LD4 NC RC3 (pin 7) RB3 (pin 9) RA3 (pin 5)
LD5 NC RC4 (pin 6) RB4 (pin 10) RAZ (pin 6)
LD6 NC NC RB5 (pin 11) RAS (pin 7)
SWi1 GP5 (pin 2) RC5 (pin 3) RAD (pin 17) RBO (pin 21)
SW2 NC RAZ2 (pin 11) RA1 (pin 18) RB1 (pin 22)
SW3 NC NC RAZ2 (pin 1) RB2 (pin 23)
SwW4 NC NC RA3 (pin 2) RB4 (pin 25)

Poznamky: I/O linia tla¢idla je konfigurovana v zdroji ako vstup (1 v TRIS registri pre tento

ur¢eny vstup). I/O linia LED je konfigurovand v zdroji ako vystup (0 v TRIS
registri pre tento ur¢eny vstup).

Vyber oscilatora podl’a spinacieho mostika

Na doske plosného spoja sa nachddzaji jednotlivé spinacie mostiky, ktoré premostite
pomocou dodanych ,,vyhybiek®. S tymito spinacimi mostikmi moZete urcit pouzivanie
jednotlivych IC- objektov ,,Kristall X1*.

pre pouzitie s 14- hrotovym objektom (napr. PIC16F630), dajte mostiky na pozicie
JP1 aJP2.

pre pouzitie s 18- hrotovym objektom (napr. PIC16F627), dajte mostiky na pozicie
JP3 a JP4.

pre pouzitie s 28- hrotovym objektom (napr. PIC16F87x), dajte mostiky na pozicie
JP5 a JP6.

pre pouZitie s 8- hrotovym objektom sa nepredpoklada vol'ba, pri ktorej by sa stratili 2
vstupy/ vystupy. Pri pouZiti tejto experimentdlnej dosky modzete s takymto objektom
zvolit iba interny oscilétor.

Priklad programu krok za krokom

Ako najjednoduchsi priklad pouZijeme program demol.asm

Dbajte na to, aby bol pripojeny adaptér a sériové spojenia K8048/ VMI111 a tiez
na to, aby bol na Vasom pocitaci nainstalovany programovaci software.
S pomocou MPASM.EXE  nakompilujte  sibor ,demol.asm
kompilovanie).

Spustite programovaci software PICPROG2.EXE.

Otestujte vSetky nastavenia (PIC16F627), sériové porty a rychlost komunikacie
(vZdy zacnite s nastavenim ,,LOW*).

Nacitajte nakompilovany sibor: demol.hex (File... open file....)

Nastavte SW5 do pozicie ,,PROG*.

Kliknite na ,, WRITE* v PICPROG?2 software.

Teraz musite nasledovat’ zdznam na displeji.

(pozri
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¢ Ked ukoncite programovanie, nastavte SW5 do pozicie ,,RUN* a vytvorte
beziace svetlo od LD1 po LD6.

8. ICSP

Hlavnym ciel'om ICSP je programovanie radicov ,,in-circuit* (obvodovo).

Tento postup sa nazyva i ,,code downloading®, t.j. jednoduché prepojenie prislusného Cipu so
zbernicou s 4 alebo 5 vedeniami, ICSP zbernicou. Rozliénych ¢lenov rodiny PIC mozZete
programovat’ a opit’ preprogramovat’, musia vSak byt znovu pripevneni na platitu, pricom
dokonca ani napdjanie nemusi byt odpojené.

Tieto IC- objekty prepojte do programovacieho rezimu, zatial ¢o pouZivate napitie (za
normdlnych okolnosti) medzi 12 Val4 Vna ,MCLR". Od tohto momentu bude RB6
fungovat’ ako vstup pre CLOCK, zatial’ ¢o RB7 sa bude menit’ v DATA vstupe/ vystupe.

L+ B\
your application pawer

" n (1) These componenis ane only necessarny i
1M4148 TN4148 your application is powened duing
IOOIomiming,

SK3 s
i iC x

Voo [—=2 A g
3 100K 97 _| a &
GHD |—2 15 =] raoano g RBOINT = $
PGD 5 o) RAVAN1 RBURX/DT [~ 8
PGC M 2 ] RAZANZVREF RBATXCK [~ 3
3 ] RANANICMP REBMCCP [~ 10
3~ RAAIOCKICMPZ RBAPGM [~ 44
75 | RASMCLRITHY RB5 [~ .-
16 ] RABIOSC2ICLEK TI0SOTICK -

— RATIOSCICLEI RETITIOSI
=

f—— & RE7

min 1K

Ex. PIC16FE2T....

to your application !

B— . REE

miln 1K
£ your anelication G&l
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VSeobecné pokyny pre zostavenie, bezpe¢nost’
a elektromagnetickd kompatibilitu
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Informacia pre stavitel’a (pouzivatela):

Niektoré neimyselné Ziarice (stavebnice s oscildtormi, periférie pocitaca...) musia vyhovovat
normam Fcc Cast’ 15 odsek B.

Niektoré neumyselné Ziari¢e (RF vzdialené vysielace, rddiové vysielace...) musia vyhovovat
normdm Fcc Cast’ 15 odsek C. Niektoré vysielace vyZaduji i kéd Fec ID, ktory musi byt
priloZeny k zariadeniu. Velleman m4 registrované Fcc oprdvnenie s kédom NLO, za ktorym
nasleduje kod zariadenia ID.

Pre imyselné a neimyselné Ziarice:

Tento pristroj je v silade s ¢astou 15 noriem FCC, pod podmienkou, Ze je zloZeny podl'a
tohto priloZeného ndvodu na montaz. Pre prevadzku platia nasledovné podmienky (1) pristroj
nesmie sposobovat’ Skodlivé interferencie, a (2) prevadzka nesmie byt ovplyvnend neZelanou

interferenciou.
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Viac informécii o FCC n4jdete na http://www.fcc.gov
Povolenia CE a FCC néjdete i na webovej stranke velleman.be.

Pomdct’ Vam moze i prirucka, ktort zostavila Federdlna komisia pre komunikéciu: ,,Ako
identifikovat’ a rieSit’ problémy radio- TV interferencie®. Prirucka je dostupnd na adrese US
Government Printing Office, Washington, DC20402, Stock No. 044-000-00345-4.

Vitajte vo vzruSujicom svete Velleman Kits

My vo Velleman Kit by sme Vam radi podakovali za vyber jednej z naSich stavebnic.
Poskytne Vam hodiny zédbavy, tak pofas montdZe ako i pouZivania. V pripade akychkol'vek
problémov sa mdzete spolahnit na nasu technickd podporu. Vieme, Ze uZ ste nedockavi
zacat’, ale prosim, venujte chvil'u Casu a dokladne si precitajte tento ndvod. Obsahuje doleZité
informdcie. Prijemné spajkovanie.

1. Par slov na tému bezpec¢nosti

Prosim, dbajte na dodrZiavanie tychto bezpecnostnych opatreni. oaNGER|
V Ziadnom pripade nie si kompletné. BezpecCnostné predpisy sa moZu \\L “"" '
menit, prosim reSpektujte lokdlne predpisy platné vo Vasej krajine. @ ‘gliz—

Stavebnice, ktoré moZu sposobit’ nebezpecné napitie, si oznacené tymto | -—_F

symbolom. VyZaduju zvySeni opatrnost. NIKDY nepracujte pod
sietovym napitim, vZdy napéitie najskor odpojte.

Pristroje vybavené batériami alebo sietovym adaptérom st jednoduchsie — ked’Ze pri montazi
apouzivani sotva vznikd nejaké riziko. Na vynimky, pri ktorych sa napitie batérii
transformuje na vysoké, je v kaZzdej stavebnici osobitne poukdzané. Aby ste si zarucili
elektricki bezpecnost, ale i kvoli ochrane pred ohfiom a zranenim sa, prosim, uistite, Ze
pristroje napojené na elektricki siet’ spiiiaji nasledujice pravidla:

® PouZivajte prisluSné plastové puzdro.

Ak kvoli potrebnému tieneniu pouZivate kovové puzdro, uistite sa, Ze je uzemnené.
Pouzivajte vzdy dvojpdlovy sietovy vypinac.

Ak je to potrebné, pouzivajte dvojito izolovany sietovy transformétor.

Namontujte aspon jednu (radSej dve) poistku vZzdy hned’ po zavedeni sietového kédbla
do pristroja v sérii so sietovym vypinacom.

e Pouzivajte zotrvacnu poistku (T) 50 mA pre transformatory do 10 W a 100 mA
poistku pre transformétory do 20 W. Pre vicSie transformatory si precitajte, prosim,
ndvod na montéz.

e Pouzivajte vstupné zdierky pre chladné pristroje alebo pevny sietovy kibel odl'ahceny
od tahu.

e Vnitorné spojenie elektrického vedenia musi byt vykonané drétmi s prierezom min.
0,75 mmz, dvojito izolovanymi.

V pripade, Ze je ku stavebnici pribaleny Stitok vedenia, umiestnite ho
v blizkosti sietového privodu pristroja a vypliite polia so sietovym
napéitim, frekvenciou, prikonom a pouzitou poistkou. 0.1

il n

2. Zakaznicky servis

2.1 Zistovanie a rieSenie problémoyv
Stavebnicu moZete poslat’ do opravy, ale nebudete sa citit’ lepSie, ked’ chybu odstranite sami?
Podl'a naSich skusenosti: 90% stavebnic, ktoré obdrZime na opravu, by si dokdzali bez
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problémov opravit’ i zaciato¢nici. TakZe predtym, neZ stavebnicu poslete opravit’, ¢i uZ nam
alebo Vasmu predajcovi:

e Zodpovedaju vSetky suciastky Specifikdcidm v ndvode?

e Su vSetky suciastky namontované na spravnom mieste a v spravnej polarite?

e Prekontrolovali ste spidjkovacim cinom i tazké (,,chladné 9 ,
spajkované miesta““!) alebo zabudnuté spajkované body, q - I~

skraty na spajkovanych miestach alebo vodice?

e Je kdispozicii zdroj napitia so spravnou hodnotou
i polaritou?

e Su v poriadku vSetky napitia?
Nevyzaduje stavebnica Specidlne vyvaZenie, prispdsobenie alebo prednastavenie?

e Zodpoveda externy hardware, napr. pocitac, zdroj zvuku, napdjanie... Specifikdciam
stavebnice?

¥~V pripade, 7e ste stavebnicu uZ viackrdt skontrolovali, nenasli ste vSak chybu:
* Takmer vZzdy pomdZe poZziadat’ o vykonanie vizudlnej kontroly priatel’a, ktory nie
je vo Vasej stavbe zainteresovany.

2.2 Nahradné ¢asti

Najlep$im zdrojom ndhradnych suciastok je Vasa miestna predajia
s elektronikou! Suciastky, ktoré je problematické zohnat, si mdzZete
objednat’ emailom na support@velleman.be. Uved'te, prosim, presné
oznacenie suciastky a tieZ potrebné mnozZstvo, ako i svoje celé meno,
¢islo kreditnej karty (Visa, MC alebo Amex) adiatum platnosti.
Naposielajte hotovost’ ani Seky. Prosim, reSpektujte, Ze tito sluzba
plati iba na opravu stavebnic znacky Velleman — iné Ziadosti vybavovat nemdzeme.
Velleman Kit nezodpovedd za pripadnd skutoCnost, Ze sa uz dand suciastka nevyraba.
Napriek tomu Vam vSak navrhneme zodpovedajicu novovyrdbanu suciastku.

2.3 Technicka podpora
Kontaktujte nds v pripade, Ze pri pouZivani naSich stavebnic sos
potrebujete nejaki formu podpory, nie vSak ohladom modifikacii
naSich produktov pre Specidlne pouZzitie. Pri kontakte ndm, prosim,
oznamte:
presnu charakteristiku suciastky (napr. Kxxxx, MKxxxx alebo
MxxxX),
presny popis problému a
vSetko, ¢o ste podnikli pre odstranenie problému.

24 Oprava

Na oddvodnenie opravy musia byt’ stuciastky:

¢ nepoSkodené anamontované presne tak, ako je to
opisané v navode. -
¢ bez modifikicii a

e kompletne zlozené =
e zaslané bez pridavnych Casti ako krabicky, tla¢idla, \I@'"@m

kable, batérie, externy hardware atd’. =
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Prosim, priloZte kratky opis zdvady. Prosim, reSpektujte, Ze ndklady na opravu suciastky
mozu prekrocit’ jej hodnotu. Zaslanim suciastky na opravu uzndvate, Ze ste sa obozndmili
s obchodnymi podmienkami abudete niest vzniknuté ndklady. Velleman Kit neruc¢i za
pripadné poskodenie pocas prepravy.

Velleman Kit mozZze suciastku odmietnut, ak jej stav alebo vek neumoZiuji opravu za
rozumnu cenu alebo v zodpovedajicom case.

Oprava vramci zaruénych podmienok je mozna iba po predlozeni potvrdenia
o zakupeni.

3. Kontakt

Aktudlny zoznam predajcov vo Vasej krajine ndjdete na webovej strinke www.velleman.be.

Velleman Kit si vyhradzuje privo bez ozndmenia zmenit' Specifikdcie vyrobkov alebo
produkty zruSit. Nemd povinnost' inStalovat nové funkcie do uZ predanych vyrobkov.
Velleman Kit nie je zodpovedny za poSkodenia a Skody akéhokol'vek druhu, priame Cci
nepriame, ktoré mézu vzniknit’ pri pouZivani naSich siciastok. Velleman vyrdba vel'mi vel'a
komponentov a stavebnych dielov pre priemyselné pouZzitie. Stavebnica, ktord ste si zakupili,
je zostavend pre siukromné pouZitie a nie pre pouZzitie v systémoch zachranujicich Zivot,
udrziavajucich pri Zivote alebo pouzivanych v neobvyklych okolitych podmienkach (Ex
systémy).
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